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 ACTEURS
M. CARLIN, fuus te Perfonnage £ Anrequr.

. M. TRIAL, fous le Perfonnage du COUSIN
~ BERTRAND.

M. FARGES,

Madame LARUETTEc—
Madsme TRIAL, [ .
Mile. BEAUPRE. \ i/

" Madame BERARD.

Mile. DESGLAN DS,



ARLEQUIN,
MARCHAND
DE PROVERBES.

SCENE PREMIERE,

" ARLEQUIN, LE COUSIN
BERTRAND.

{ Arlequin et véu en Voyageur , avec un mantedu, un chapeau de
paille,, un Jéréme d la main ; il porte du c6té gauche une petite
botte d plufieurs tiroirs attachée d um ruban qui lui paffe fur
Uépaule droite.

Le Coufin Bertrand eft auffi en quageur en guétres , chapear
rahatu , & un béton blanc 4 la main.

Arlequm marche devant , Bertrand le fuit. Ils font tou deux
quelques tours fur le Thédre fans rien dire~Enfuite §

BERTRAND.

MONsmm Arlequin. .. Monfieur Arlequin.::

ARLEQUIN.
Eh bien ? v

A ij




P ARLEQUIN,
- BERTRAND.
* Allons-nous bien loin comme ¢a ? .
ARLEQUIN,
Nous allons 3 Bergame. -
BERTRAND.
Eh...Ceft-il bien loin Bergame ?
' ARLEQUIN.
Pas mal. Mais i force de marcher, nous y arriveroris,
: - BERTRAND. '
- Etquand nous y ferons, qu’eft-ce que nousy ferons?
ARLEQUIN. ‘

Et je te I’ai dit. J’ai 12 tous mes parens, qu’il y a
longtems que je n’ai vus. Et je fuis bien aife de profi-
ter de mes vacances pour les aller voir. ~

BERTRAND.

ARLEQUIN.
Et toi, je te préfenterai & eux comme un Coufin
ue j’ai trouvé ici, & que je fuis bien aife de.leur
/ faire connoitre. o
BERTRAND.
Vous leur direz donc que je fuis votre coufin, & par
ainfi queje fuis leur coufin auffi, n’eft-ce pas?

ARLEQUIN,

Et moi?

Sans doute.

BERTRAND.

Vous leur direz auffi que je fuis le grand coufin ,
parce que, voyez-vous , Ceft comme ga qu'on m’ap-
pelle pour me diftinguer.

' ARLEQUIN.

Oui , oui,




MARCHAND DE PROVERBES s
BERTRAND.

Mais eft-ce que nous ferons tout ce chemin-13 3

pied?
A RLE Q U IN;
11 le faut bien.

BERTRAND.

Mais fi nous avions pris le coche, ¢a n’auroit- -l
pas été plus commode ?

ARLEQUIN,
i, mais pour prendre le coche, il faut de Par<
gent, & nous n’en avons pas. . :

BERTRAND,
Comment, vous n’avez pas d’argent?
' ARLEQUIN.
Non, » pas le fou.

BERTRAN D.

Pardi nous voila bien, & de quoi vivrons-nous
fur la route ?

ARLEQUIN.

Ah! ne tinquiete pas, {i nous n’avons pas d'ar-
gent, nous avons des effets.

BERTRAND,
Ah! bon. 7
ARLEQUIN, montrant [a beéte.
Tiens, vois-tu cela ? '

‘ BERTRAND,
Oui.
ARLEQUIN
Sqaistu ce quil y a 13-dedans ?
Aij



¢  ARLEQUIN,
BERTRAND.
Non vraiment,

ARLEQUIN.

Ce font des Proverbes pour vendre fur la route, -
Quand nous entrerons dans une auberge, vois-tu,
nous choifirons les plus farheufes, celles od il y a
toujours beaucoup de monde..... Nousdemanderons

la table d’héte , parce qu'on y fait taujours meilleure

chere. ..,
- BERTRAND,
Ah!¢afera bonga.
\ ARLEQUIN,

Et en attenidant que I'on ferve, jloavrirai ma
boéte & jé vendrai des Proverbes a laCompagnie , &
Pargent que j’en tirerai fera pour payer notre écor,

~ BERTRAND. '
'Des Pl'émbCS! ) Des Pfoverb@s ! XX} Eﬁ'ce

que C’eft une marchandife?

) ARLEQUIN, .
" Oui vraiment , une bonne, d’un bon alloi , & d’un,
bon débitt L )
BERTRAND,.

Ah! pardine, fi ’avois fgu cela plutét, il y a long=
tems que ma fortune fera faice.
ARLEQUIN.
Comment don¢ cela ? - . |
BERTR AND. :
Yaurois tenu boutique ouverte de cette denrée-R, -
& j’en aurqis bien venduavant d¥puifer le fonds -
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ARLEQUIN.
Toi? '

BERTRAND,

Eh oui , mon grand pere en fcavoit tout plein;
mon pere en fcavoit, & moi j’en fcais auffi pas mal.

ARLEQUIN.

Cela fe peut; c’étoit autrefois 'efprit des bonnes
gens & des ignorans ; mais depuis quelque tems
la bonne compagnie s’en eft emparée; -elle en fait
fes délices & (es amufemens. . /

BERTRAND.

Vous voyez donc bien. Etce quilyade bon, c’eft
que je les applique affez jufte , fuivant I’

ARLEQUIN.,
Ah diantre ! Ceft fort ca.

BERTRAND:.

. Voulez-vous voir? Tenez , ﬂar exemple ; il y
avoit ici autrefois la petite Babet, la fille 3 la
mere Cathau, c’étoit une petite éveillée .. . . ah
dame , falloit voir. . ... & fiere avec ga. Elle
rebutoit tous les gargons du village, il n Y avoit
que Colin qui pouvoit lui parler , & ¢a faie qu'ils
fe promenoient toujours tous les deux eafemble,
& ol ils alloient plus volontiers , c’étoit du c6té
du petit bois qu’eft i une demie-lieue de la grands
ferme.. ... Sans faire femblent de rien, moi je
les efpionnois & quafiment tous les jours ils y alloient
comme ¢a fur I3 bruge. ... ‘

Aiv



8 . ARLEQUIN;
ARLEQUIN.
Au petit bois ?....

BERTRAND.

Juftement. Et ma fine un jour je les vis revenir
plus tard , & ils fe boudoient, & Babet pleuroit.
‘& Colin tichoit de la confoler, je voyois ¢a pas
fes mines, . , : : '

ARLEQUIN."
Et qu'eft-ce que tuasdit cela?

BERTRAND,
Moi ? je leur ai chanté:

v

- On y va deux, Ton reyient trois,
V'ia dque ceft gu' daller au bois.

ARLEQUIN, riant,
Pas mal , pas mal,

BERTRAND.

Er puis 3 deux lieues d’ici il y a une Terre
affez belle dont le Seigneur eft un vieux Créfus...,
Il n’a pas toujours été Seigneur, il étoit aupara-
want Intendant d’un autre Seigneur.. .. On dit que
Ceft une maniere dlapprentiflage , & que dans ce
métier-1a on devient Seigneur 3 fon tour, '

- ARLEQUIN,
Eh blend.yoe



! /
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BERTRAND.

Eh bien chaque fois que je le voyois , je difois:
Il fait bon pécher en eau trouble. Et quand il seft
vu Seigneur, il eft venu dans fon chiteau, il a
amené avec lui toute fa famille , & il avoit entre
autres une coufine . .. .. . qui n’étoit non plus
fa coufine ! 11 Paimoit bien pas moins , & plus
que fa femme, il lui faifoit tous les jours des pré-

fens : oh! elle.n’avoit qu'a demander, elle étoit
fire d’étre obéie.

" _ARLEQUIN,
ER bien? \
BERTRAND.

Oh ! attendez donc? Cette Coufine , elle avoit
aufli un autre Coufin 3 qui elle faifoit auffi des
préfens de tout ce qulelle tiroit du vieux Sei~

goeur, - -
ARLEQUIN.
Et qu'eft-ce que tu difois i cela?
BERTRAND.

Eh mais, ce que l'on’ dit communément : Ce
qui vient de la flite rerourne au tambour. Oh mais
ce n'eft pas le tout, Ceft que la femme s’eft apper-
gue de tout ¢a. . .. ' : '

ARLEQUIN,
Et ¢lle’a fait grand tapage?




Yo "ARLEQUIN,
‘ BERTRAND.
Point du tout. Elle a été déterrer, je ne fcais ol
un coufin de fon c6té elle. '
ARLEQUIN.

BERTRAND.
Et dame, Ceft tout fimple ga, & moi je difois ¢
somme il te fait, fais lui. ‘-

ARLEQUIN,
BERTRAND.

Et enfin, une maudite femme de chambre, qui
¢€roit dans la confidence en a avertile vieux Seigneur
&... devinez...

ARLEQUIN,
» Quoi!il a chaflé¢ le coufin?.,.
BERTRAND..

Non, lafemme de chambre, je la connoiflois un
peus elle vint nous voir ens’en retournant, & je lui
diz ,ma bonne amie, toutes verités ne font pas bonnes
a dire, ‘

- ARLEQUIN.,
~ Tuavois bien raifon. Ah ga, je vois que tu n’es |
pas mal en fond de ce c6té-11, & qu’avec ta provifion
& la mienne , nous peuvons rouler quelque temis.

o BERTRAND,

Bah! bah! j’en fcais bien d’autres. Vous allez voir,
vousallez voir. Vous vous fopvenez bien de 1a petite
Simonette qui étoit fi niaife, fi niaife, ¢a ne me
trompoit pas mot ,  caufe que comme dit Pautre , il
n'eft pire eau que Ueau qui dort. Ga ne fait rien. Notre
Magifter qui eft vieux , vieux ! 1l a plus de¢ foixante

Fortbien.

Etenfin?
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ans... Eh bien, cette niaiferie-13 'a {&duit, & il en

eft devenu amoureux fou, bref, il I'a époufée , un

peu malgré elle, mais n’importe , elle eft devenue fa
femme , & pendant la néce je difois toujours: tant

vaus Phomme , tant vaut la terre.

ARLEQUIN.
Cleft- 3~ dire que la terre couroit rifque de refter
en friche.
BERTRAND.

Elle a rapporté cependant, ﬂPar rapport i ce que
Gros Pierre.... Vous le connoiflez, c’eft un gros gar-
¢on, un bon réjoui, tenez ceft tout comme Fran-
cois, il rit toujours quand on lui parle. Notre Magif~
ter I’a pritpour Jardinier... & Simonette... enfin tant
Yy a que je n’ai pas menti, quand j’ai dit ; un peu d’aide
Sait grand bien, .
ARLEQUIN, .
Proverbes de village que tout cela. Y’en ai de plus
relevez-moi , de bien-meilleurs, des Proverbes phi-

lofophiques, .
BERTRAND,
Diantre ! c’eft fcavant ¢a, & 4 quoi fervent-ils
ceux-la? L :
ARLEQUIN,

Cefont des aphorifmes firs pour fe conduirea tou
8ze, & dans toute forte de conditions.
BERTRAND, o
Dites m’en donc quelques-uns. )
ARLEQUIN. oo
Pour les jeunes amans par exemple , loccafion fait
le larron;
Pour les époux. Aide toi , je faiderai,
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12 ARLEQUIN;

Pour les viellards. Pous étiez ce que vous n’éees pluse

Pour les gens'de Finances. Les petits ruiffeaux font -
les grandes rivieres.

Pour les Médecins. Nage toujours & ne 'y fie pas.

Et pour les Nymphes d’Opéra, Il n’y a pas de rofes

Jans épines,
BERTRAND. ‘
. Avectout cela je ne compte pas trop fur cette belle
reffource-13 moi; j’ai bien peur que nous ne trouvions
pas feulement de Peau 2 boire. .
ARLEQUIN.

C’eft de Por en barre te dis-je. Tiens, veux-tu que
nous en faffions P'effai ? Je parie fi je les mets en ven-
te, quavant que de fortir d’ici, 1l ne m’en reftera

pas un, - :
BERTRAND.

Ce ne feroit pas fi mal. Tenez voild du monde qui
fe raflemble au tour de nous, déployez votre bou-
tique pour voir fi cales tentera, _

ARLEQUIN,
Tu vas voir, tu: vas voir. (il crie) argent de mes
Proverbes, qui eft-ce qui veut des Proverbes?
BER TR A ND, criant auffi,
Au reflte, aurefte , au refte...
ARLEQUIN,
Achetez de bons Proverbes, bien vieux. bien
ufés, bien reflaflés.
BERTRAND.
Ne dites donc pas cela, perfonne n’en voudra,
ARLEQUIN. -
‘Au contraire , les plus vieux font les meilteurs,

R
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L —

SCENE IL

ARLEQUIN , BERTRAND , pluficurs
Adeurs & Adrices dans le coftume que Lon
voudra.

Madame BERARD

MONSIBUR le Marchand , peut-on voir vos pro=
verbes ?
Mademoifelle DESGLANDS.
Combien les vendez-vous ?

BERTRAND.
Au refte, au refte, au refte...
Plufieurs 4 la fois.
Voyons les donc, voyons , voyons.
ARLEQUIN, 4 Bertrand.

Vois-tu comme les chalans abondent, ( Haut)
v'la le Marchand qui eft-ce qu’en veut ?
Madame T R IAL.
Bon, bon ! ce projet li n’a pas le fens commun.
Mademoifelle BEAUPRE,
" Mais vous voyez bien Pembarras od nous fommes.

Madame TRIAL.
Cela ne vaudrarien, vous dis-je.

Mademoifelle BEAUPRE,
Mais nous ne pouvons pas prendre congé du pu-
blic fans lui faire un compliment,



14 ARLEQUIN,
Madame LARUETTE.

Sans doute, C’eft un tribut que fes bontés pout
nous le mettent en droit d’exiger.

Madame TRIAL.
E: vous croyez que des Proverbes...

ARLEQUIN.
Marchandife 3 1a mode, achetez Meflicurs, Mef-
dames. )
BERTRAND.

En voici le détail & I'explication,
Mademoifelle BEAUPRE,

Sans doute, nous broderons la deffus, & nous les

ferons valoir du mieux que nous pourrons.
ARLEQUIN ET BERTRAND.

Prenez ,choifiez , prenez choififlez. , .

Mademoifelle BEAUPRE, vifitant les'tiroirs,

Venez donc voir; venez donc voir, Voild juftes
ment notre affaire. Je retiens celui-ci d’abord.

Madame LARUETTE.
Mademoifelle BEAUPRE,

Oh doucement , C’eft au public & juger fi j’ai la
main heureufe & je vais avoir ’honneur de le cone
" fulter la-deflus. .

( Au Public.)

+Meffieurs , fij'en croyois mon zéle,
Je fens bien dans mon coeur ce que je vous difoss.
Qu'avec plaifir je vous remercierois !
Quand chaque jour ici le devoir nous appelle,
Chaque jour i nos veeux vosre bonté fidelle S

Voyons.



MARCHAND DE PROVERBES. 13

Daigne encourager nos effais.
C'eft aujourd’huile jour de la reconnoiffance,
Elle a droit d’éclater par les plus doux tranfports ,
Et nous devons... oui, maislorfque j'y penfe
Je crains de hazarder d'inutiles eftorts,
Etje crois qu il vaut mieux. (L’aveu me coite 3 faire)
Oui je crois qu'il vaut mieux me taire.
Avec plus de fuccés d’autres exprimeront
Un fentiment qu’avec eux je partage,
Mais par grace , Meffieurs, dans ce qu’ils vous dlront,
Daignez entrevoir mon hommage.
Si ma timidité I'arréte & le contraint,
Il n’en eft pas moins vif, fincere & légitime ;
Et I'on m’a répeté fouvent cette maxime.

Qui trop embraffe mal étreint.

BERTRAND.
H¢! hé... on appelle ¢a, fe fauver par les marais.
Madame LARUETTE.
En voici un fingulier,
Mademoifelle BEAUPRE.
‘Ah voyons, voyoss.,. feulement la fin.
Madame LARUETTE.

Non, non, je fuivrai lexemple que vous mavez
donné, faxtes ﬁlence, & vous ’entendrez,

( Au Public:)

La critique en ces lieux exerce fon empire,
Mufique & vers fubiffent I'examen ,
Tout ce qu'clle trouve 2 redire

&R profcrit fans retour & rayé de fa main,




-,

15 ARLEQUIN,;
Eft-ce un mal, eft-ce un bien? Qui jugera la chofc »
Eft-ce l'auteur A gtand bruit applaudi?
Eft-ce l'auteur de fa chute étourdi?
Nous les recuftronss’il vous plait & pout caufe,
Celui que le malheur pourfuit
Accufe la cabale, & crie A I'injuftice,
Celui qui vous trouve propice,
De fon mérite feul croit recueillir le fruit,
Pour décider cette affaire,
Interrogeons le Parterre,
Cet Oracle du goiit, ce Juge fouveraini
Qui de tous les talens affure le deftin.
Il nous dira qu’une critique fage 4
Pour le génie eft un flambeau -
Qui le dirige & I'encourage,
Que ceux pour qui c’eft un fiéau,
Peuvent encore en tirer avantage , . 3
Mal fenti dans Uinftant , mais cetinftant paflé,
Par de nouveaux eflorts Uaftront eft effacé.
Ufez donc de vos droits, fans craindre qu'on en glofe »
Pourle progres des arts, pour venger la raifon ,
Et fi quelqu’un prend mal une telle legon,
11 apprendra qir’d quelque chofe
Malheur eft bon.:

‘ARLEQUIN,vi{’emeTnt. 4

Meflieurs, Meffieurs , fufpenfion d’armes pout
aujourd’hui fi vous le voulez bien.

 Madame TRIAL,

Cela va mieux gue je ne penfois.,. Voyons un’ -
peu comment celi-ci fera regu, o

Au
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( Ax Publjc ;)

* S'il eft permis d'ére fincete,
Je vais vous dire fans miftee
Une importante vérité,
C'eft un proverbe, mais digne d’4roe cité,
Vous critiquez, c’eft 3 merveille, i
Vous applaudiffex , encor mieux 3
Et felon que F'on flatte , ou choque votre oreille s
Le SpeQacle vousplait, ou veusfemble ennuycux,
Jufques-13 tout va bien; mais ce qui me tracafle, .
C’eft qu'a I'inftant que Yennui vous menace ,
A l'inftant veus quittez ces lieux,
Vous nous abandonnez, voili le plus ficheux,

BERTRAND, -
Oh celui-li je le devine,
Ceeft., on fais ce gy'on peur,
nor pas ce qu'on veut,

Madame LARUETTE.
Quelle pénétration fined .
Madame TR I A L, continuant;

Un pareil abandon eft le plus grand malheur
Qui puiffe affliger notre ceeur.
Certe gaité vive & badine
Qui de nos jeux eft 'ame & le foutien
Lorfque vous nous manquez, Meffieurs, devientdries,
Le chagrin le plus noir nous afli‘ge & nous mine,
Comment alors répondre i vos defirs,
Comment par nos tranfports animer vos plaifirs ?
Mcffieurs, Meflieurs , puifqu'il faut vous e dire,
Marchand qui perd ne fauroit rire, R



18 . ARLEQUIN;
BERTRAND..
Hé, hé, on pourroit dire & ca, n'eff pas Mar
- <chand qui toujours gagne. «
ARLEQUIN. .

On peut dire encore, il vaut micux [c taire que da
" mal parler. -

- BERTRAND, .

11 eft bien trouvé, celui-la. '
ARLEQUIN,

Eh bien, fais:en ton profit, & tais tois

Madame LARUETT E,’ 2 Mademoifalle
Defglands.

Eh bien, qu’eft-ce que vous faites donc vous? on .
diroit que vous avez peur de vous montrer. Faites
nous donc part de votre emplette.

* Mademoifele DESGLANDS,

 Elle weft pas dun grand prix , mais n'importe;
votre exemple m’encourage, & je vais ticher d’en
tirer parti. .

.(Au Public:)

Pendant tout le cours de 'année
Malgré tous nos petits revers
Contens dc notre deftinée,
L’allégrefle ou 'efpoir préfide & nos concerts,




MARCHAND DE PROVERBES,

Arrive enfin 'inftant qui de vous nous fépare-,

A ce trifte moment, envain on fe:prépare,

H n’excite pas moins nos plaintes ;. nos regréts ,-

Comme fi nous deviens ne vous revoir jamais..

Mais nous nous confolons par la douce efperance: - -

Qu’en attendant le jour o vous nousreviendrez,,

Vous mélerez peut-étre un peu d’impatience,
Aux defirs que vous formerez. -
Ainfi des maux qui nous arrivent:

Ruand vous y prenez part, nous murmurons plus bas 5.
Sur le bonheur dont ils nous privent: oo
Nous éprouvons moins d’embarras , '
Et nous difons , les jours fe fuwent
&Et ne fz reflemblent pas.

ARLEQUIN.

Tant mieux, tant mieux, ¢a fait quaprés ce tems
8i nous en aurons un meilleur..

M. FARGES.
Monlfieur le Marchand en avez-v‘ousencore'?
ARLEQUIN. |
" Ohi, oui, prenez.

M. FARGE S., tire un papier, le
regarde & dit -

\

Bon, jo n’ai pas perdu pour attendre étoutez.
€coutez.
: B 1]



26 = ARLEQUIN;

Si nous voulons qu'y nos efforcs, T
Au gré de nos defirs la fortune réponde, '
Rendons fenfible 3 nos accords
La plus belle moitié du monde;
Ce Sexe charmane, enchanteur,
Qui regne fur l'efprit en féduifant le cosur s
. A ce portrait vous devez vous connoitre,
Beautés, 'ornement de cés lioux ,
Qui, d’un fourire gracieux,
Careflez les talens que vos regards fomt paicres
Que nos airs par vous tépétés, .
Que nos couplets par vous chaneés,
Acquiérent des graces nouvelles.
Prétez.leur vos attraits pour charmer nos Cenfeurd
Et faites-nous autant de partifans fidéles
Que vous avez d’adorateursy
Si vous nous étes favorables,
Si nos jeux vous font agréables,
Et qui de vos arréts oferoit appeller? ’
Toujours de la Beauté le plaifir fuic la trace,
Pour détourner les coups dont l¢ fort rious menaceg
Peux beaux yeux n'ont qu'd parler,

Madame BERARD, |
Eh mais, je vous le confeille vraiment ; vous

renez le plus beau & le meilleur, & qu'eft-ce que
yautai, moi? le fretin?

ARLEQUIN.
" Eh!1, 13! ne vous fickea pas, Tai de quod
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contenter tout le monde, tenez, tenez , preuex
¢a de main,
Madame B ERA R D.
Queft-ce que ceft?.... ‘Ah!un Vaudevnlle.
M. FARGES. ,
En plufigurs Couplets ; ah! faites-nousen parts
Msdame BERARD.

Je le veux blen mais je retiens le dernier 3 caufe
du Proverbe qui s’y trouve placé.

Mademoifelle D E SGLANDS. ,
Eh bien, commencez par-la.

Madame BERARD.
Non, non, il faut le faire un peu defirer. -

Mademoifelle DESGLANDS,
En ce cas 13, je commence.



22 . ARLEQUIN; -

VAUDEVILLE
Mademoifelle. DESGLANDS.

PremiER COUPLET. -

'Air : Fourniffez un canal au Ruiffeaus
ou Vaudeyille de Rofe €& Colas.

NOs Guerriers dans le fein du repos,,
Ou la paix retient leur courage,

De I'amour arborent les drapeaux,
Sous les loix oi ce Dieu les engage.
Dés quil s'agit de tout quitter ,

Pour le befoin de la Patrie ,

1l n'eft fi douce compagnie

Qui puiffe les arréter.

M. FARGES.
II

Une Agnés, dont les yeux m-deﬂ'ous,
N’ofent entr'ouvrir la paaplere ,
Qui rougxt quand on parle d’Epoux,
Que jamais on ne voit fans fa mere 3
Lorfque ’hymen vient la tenter,

. Qu’a fon Amant elle eft unie, ...
1l n’clt ou mere, ou foeur chérie
Qu'elle ne brile de quitter.




Que dit-on d’un vieillard imprudent,

MARCHAND DE PROVERBES, 5%

.. Mademoifele BE A UPRE,
I11L
Grand hétel & riche ameublement,
Valets 3 ‘chevaux , lefte équipage, -
Table ouverte , & tendron tout charmant , =
De Damis ont flambé I'héricage.
On wvient chez lui d'exécuter....
Réduit 2 la- chambre garnie, '
1l n'eft i mince compagnie
Qu’il ne foit forcé de quitter,
Madame TRIAL.
SOOIV ,
» C’en eft fait, je connois mon erreur,
» Maudits foient’ brelans & baffette ;
Ceeft ainfi que s'exprime un Joueur,
Quand le fort conftamment le maltraite;
Allez demain lui raconter
Oul fe fait nouvelle partie ,
1l n'eft devoir , ni compagnie,
Qu'il ne foit tout prét de quitter,

Madame LARUETTE,
V..

Qui veut encore entrer en danfe?
Qu’en dépit de fon air élégant,
Il s’expoic 2 manquer la cadence.
Plus fage qui fgait réfifter

De bonne hcure 3 telle folie,
Qut dit : Bonfoir la Compaguie ,
Quand il eft tems de la quitter,



. . j ~
a4 ARLEQUIN,; &c.
Madame BERAR D, au Publics
VI
Nous avons pris le plus long détour,
Pour vous préfenter notre hommage,
Plus nous vous retenons en ce jour ,
Plus nos cceurs y trouvent d'avantages
Mais en vain on veut éviter {
Cette trifte cérémonie,

Il neft fi bonne Compagnit, .
 Qu'il ne faille enfin quitter.
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Il weft fi bonne Compagnie , /
« Quil ne faille enfin quitter, Y
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" APPROBATION.

L v par ordre de Monfieur le Lieutenant Général de
Police, & approuvé pour étre prononcé fur le Théitre de la
Comédie ltalienne, & pour étre imﬁlXéR, ﬁ\l 2-Mars 1771,

Vi I Approbation , permis d'imprimer & repréfenter, ce 10
Mars 1771, DE SARTINE,
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